REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE -
REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER FLAT ADJUSTIBLE

An AR-Like Trigger Group Built for the Remington 700

Known for its line of AR-15 triggers, CMC Triggers decided to take the lessons
learned and the highlighted features of its proven line of AR triggers to the
popular Remington 700 platform. The result was the company's Remington 700
Adjustable Ultra Precision Trigger, which provides owners with an incredibly
reliable safety mechanism and a pull-weight adjustment feature that can be
accessed easily. Each CMC Triggers Remington 700 Adjustable Ultra Precision
Trigger features a number of patented features and is made using a proprietary
manufacturing procedure that ensures a top-quality level of fit and function
expected from the company's line of aftermarket triggers. Each trigger comes
pre-set with a pull weight of 3.5 pounds, but the trigger can be adjusted without
having to remove the action from the stock. Consumers can choose from CMC
Signature Flat or Remington OEM Style Curved trigger bows, and the integrated
design of the trigger makes installation easy, with zero modifications required.
The trigger is constructed from a combination of aerospace alloys and tool-steel
investment castings that have been CNC-machined to precision tolerances,
ensuring that owners receive a component that provides consistent functionality
and performance through decades of use.

Attributes

Name: REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER FLAT ADJUSTIBLE
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000109

Mfr. No.: 63503

Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm

UPC: 810943030930

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den REMINGTON 700 ULTRA
PRECISION TRIGGER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER. Dieser einstellbare Abzug
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Schusskontrolle und Zuverlassigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

®* Verwenden Sie den Abzug nur mit der Remington 700 Plattform, fiir die er vorgesehen ist.
® Halten Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, insbesondere wahrend der Installation
oder Anpassung des Abzugs.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht in der Nédhe von Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen gelagert
wird.

®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Einstellen des Zuggewichts, um Beschéadigungen zu vermeiden.
® Uberpriifen Sie nach jeder Anpassung des Abzugs, ob die Waffe ordnungsgeman funktioniert.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation des Abzugs:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Setzen Sie den REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER in die vorgesehenen Halterungen
ein.

® Befestigen Sie den Abzug gemaf den Anweisungen und Uberprifen Sie die Passform.

Einstellen des Zuggewichts:

®* Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Werkzeuge, um das Zuggewicht anzupassen.

® Der Abzug ist werksseitig auf 3,5 Pfund eingestellt, kann jedoch leicht angepasst werden, ohne das
Gehause des Schaftes zu entfernen.

® Uberpriifen Sie nach jeder Anpassung die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgeman funktioniert.

Verwendung des Abzugs:
® Halten Sie die Waffe immer in sicherer Richtung, wenn Sie den Abzug betatigen.

* Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Funktionsweise des Abzugs vertraut zu machen.
* Verwenden Sie den Abzug nur in einer kontrollierten Umgebung, die fiir das Schiel3en geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir die

Entsorgung von Waffen und Zubehor.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700 ULTRA
PRECISION TRIGGERS ADJUSTABLE

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTABLE. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and enjoyment of your trigger. It is important to
read and understand all instructions before use to minimize the risk of accidents and ensure compliance with safety
regulations.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are familiar with the operation of firearms and the specific features of the Remington 700
platform.

Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the trigger and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the trigger in accordance with the Remington 700 firearm specifications.

Do not attempt to modify the trigger or firearm without proper knowledge and expertise.

Adjust the pull weight only when the firearm is in a safe and unloaded condition.

Be aware of the trigger's pull weight setting; the factory setting is 3.5 pounds.

Ensure that the trigger is properly installed before using the firearm.

Do not use the trigger if it is damaged or malfunctioning; contact a qualified gunsmith for inspection and repair.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Action: Carefully detach the action from the stock, following the manufacturer's guidelines.
3. Install the Trigger:
® Align the trigger with the action.
® Securely fasten the trigger using the provided screws.
® Check that the trigger is properly seated and functions correctly.
4. Adjust Pull Weight:
® Use the adjustment feature to set the desired pull weight.
® Refer to the manufacturer's instructions for specific adjustment procedures.
5. Reattach the Action: Once installation is complete, reattach the action to the stock.

Usage

Always perform a safety check before using the firearm.

Familiarize yourself with the trigger's operation and features.

Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Regularly clean and maintain the trigger and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
® |f the trigger is damaged beyond repair, contact a qualified professional for safe disposal methods.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTABLE,
please consult the manufacturer's website or contact their support team. Ensure that you have the product
information available for a more efficient response.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTABLE. Always prioritize safety and compliance with
regulations to protect yourself and others while using your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Ajustable Ultra Precision Remington 700 de CMC Triggers. Este producto ha sido
diseflado para proporcionar un rendimiento excepcional y una seguridad mejorada. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Gatillo Ajustable Ultra Precision esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste 0 mantenimiento.
Utiliza el gatillo solo en condiciones adecuadas y seguras.

Si notas cualquier dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste de Peso de Tiro:

® E| gatillo viene preestablecido a un peso de tiro de 3.5 libras. Asegurate de que el ajuste sea adecuado
para tu uso.
® Realiza ajustes solo cuando el arma esté descargada y en un entorno seguro.

* |nstalacion del Gatillo:

® Sigue las instrucciones de instalacion proporcionadas para garantizar que el gatillo funcione
correctamente.

® No realices modificaciones en el gatillo o en el mecanismo del arma que puedan comprometer su
seguridad.

* Materiales y Construccién:

® E| gatillo esta fabricado con aleaciones aeroespaciales y acero de herramientas. Maneja con cuidado
para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de tener las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
Retira el gatillo antiguo de tu Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el Gatillo Ajustable Ultra Precision en su lugar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Ajusta el peso de tiro seglin sea necesario, asegurandote de que el arma esté descargada.

2. Uso:
* Antes de disparar, verifica que el area esté despejada y que sea seguro proceder.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Practica el manejo seguro del arma y familiarizate con el funcionamiento del gatillo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el Gatillo Ajustable Ultra Precision ya no sea necesario, sigue las regulaciones locales para la
eliminacion de productos de armas.
® No deseches el gatillo en la basura comin. Consulta con un profesional sobre la eliminaciéon adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, busca un punto de contacto
de la empresa en la Unidn Europea. Es importante tener acceso a asistencia en caso de dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Gatillo Ajustable Ultra Precision Remington 700 de CMC Triggers.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Regolabile Ultra Precision Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Regolabile Ultra Precision per Remington 700 di CMC Triggers. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il grilletto solo su armi da fuoco compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Tenere il grilletto e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Verificare che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

Seguire sempre le normative locali e nazionali relative all'uso e alla registrazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del grilletto.

Non modificare il grilletto al di fuori delle regolazioni raccomandate dal produttore.

Controllare regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o0 neve, per evitare
malfunzionamenti.

® Assicurarsi che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® |nstallazione del Grilletto:
® Posizionare il grilletto regolabile Ultra Precision nell'alloggiamento designato.
® Fissare il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
® Regolare il peso di scatto secondo le preferenze personali, seguendo le istruzioni specifiche incluse nel
pacchetto.

® Uso del Grilletto:

* Prima di utilizzare I'arma, effettuare un test di funzionamento per assicurarsi che il grilletto risponda
correttamente.
® Durante l'uso, mantenere sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il grilletto e i componenti non utilizzati in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il grilletto nel'ambiente; contattare un centro di smaltimento autorizzato per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

In caso di domande o necessita di supporto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Grilletto
Regolabile Ultra Precision per Remington 700. La sicurezza € la priorita numero uno, quindi non esitate a contattare
esperti se avete domande o preoccupazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: REMINGTON
700 ULTRA PRECISION TRIGGERS ADJUSTIBLE CMC
TRIGGERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup regulowanego spustu Ultra Precision Remington 700 od CMC Triggers. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie zapoznag sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem spustu upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Uzywaj spustu tylko w potgczeniu z odpowiednig bronig Remington 700.

Nie prébuj samodzielnie regulowagé sity nacisku, jesli nie masz odpowiedniego przeszkolenia.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij zamek z kolby zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Zainstaluj spust Ultra Precision, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo umiejscowiony.
Uzyj dostarczonych $rub, aby zamocowac spust w odpowiednim miejscu.
Sprawdz, czy spust dziata poprawnie przed ponownym ztozeniem broni.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw site nacisku na poziomie fabrycznym 3,5 funta lub dostosuj ja zgodnie z potrzebami, pamietajac,
ze regulacja powinna by¢ przeprowadzana przez przeszkolong osobe.

® Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu, aby upewni¢ sig, ze dziata on zgodnie z oczekiwaniami.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z dziataniem spustu, natychmiast przestan go uzywac i
skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek. Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem,
dlatego zachecamy do regularnego zapoznawania sie z informacjami o produkcie oraz do zgtaszania wszelkich
nieprawidtowosci.



REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen kaytté on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet liipaisinten ja laukaisukoneistojen kayttoon.
Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on hairigita.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseita ja niiden liséavarusteita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytélle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettd se ei ole ladattu ennen liipaisimen asennusta tai sd&atamista.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkilgita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Saada vetopainoa vain ohjeiden mukaisesti, jotta valtetddn tahaton laukaisu.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

2. Poista vanha liipaisin aseesta huolellisesti.

3. Asenna uusi CMC Triggers Remington 700 Saadettava Ultra Tarkkuusliipaisin seuraamalla mukana tulevia
ohjeita.

4. Varmista, etta liipaisin on tiukasti paikallaan ja ettd se liikkuu sujuvasti.

5. Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Kayttd

® S&ada liipaisimen vetopaino haluamallasi tavalla, mutta muista, etté liipaisin on esisdadetty 3,5 punnan
vetopainolle.

® Varmista, ettd asetta kaytetddn aina turvallisissa olosuhteissa.

® Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat sité todellisessa tilanteessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisten roskien joukkoon, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai vaarallisten
jatteiden keraykseen.

Lisatietoja Tukea Varten

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissé kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen
asiantuntijaan, joka voi tarjota lisdohjeita ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja kaikkien kayttdohjeiden noudattaminen on tarkeaa turvallisen ja
tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700 ULTRA
PRECISION TRIGGERS JUSTERBAR

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGERS JUSTERBAR. Denna produkt ar designad for
att ge en palitlig och hogkvalitativ avtryckarupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Risk for oavsiktlig avfyrning: Se alltid till att vapnet ar sékert innan avtryckaren justeras eller hanteras.

® Justering av dragvikt: Anvand ratt verktyg och folj instruktionerna noggrant for att justera dragvikten.
Justeringar bor endast géras nar vapnet ar i ett sakert tillstand.

* [nstallation: Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador pa produkten eller vapnet.

* Underhall: Rengor och inspektera avtryckaren regelbundet for att sékerstélla att den fungerar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgra patroner i magasinet.
2. Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
3. Installera den nya REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER genom att félja de specifika
installationsstegen:
® Fast avtryckaren pa ratt plats i vapnet.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Anslut avtryckarkabeln om tillampligt.
4. Justera dragvikten till nskad niva (standard &ar 3,5 pund) utan att ta bort atgarden fran kolven.

Anvandning

® |nnan anvandning, kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra en sadkerhetskontroll.
® Anvand alltid avtryckaren i en saker och kontrollerad miljo.
® Var medveten om din omgivning och andra personer nar du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall av produkten bor hanteras i enlighet med lokala lagar och férordningar.
® Kasta inte avtryckaren eller dess delar i vanlig hushallssoporna.
® Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information om produkten, sakerhetsfragor eller teknisk support, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangliga for
snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouziti spousté REMINGTON
700 ULTRA PRECISION TRIGGER

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni spousté REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vysokou Uroven presnosti a spolehlivosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon
spousté, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim spousté se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

® Spoust je urCena pouze pro pouziti s puskami Remington 700. Nepouzivejte ji s jinymi modely nebo
znaCkami.

® Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfi manipulaci se spousti dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro zbrané.

® Zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkéni pfed kazdym pouZitim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nespoustéjte spoust, pokud neni zbran namifena na bezpecné misto.

Upravujte hmotnost spousténi pouze podle pokyn( uvedenych v ¢asti "Pokyny pro instalaci a pouZiti".

PFi pravach spousté noste ochranné bryle a rukavice.

Pokud spoust vykazuje jakékoli abnormality nebo poSkozeni, okamZité ji pfestarite pouZivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace spousté:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a odpojena od zdroje energie.

Odstrarite starou spoust’ podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte novou spoust REMINGTON 700 ULTRA PRECISION TRIGGER podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny.

2. Nastaveni hmotnosti spousténi:
® Hmotnost spousténi je pfednastavena na 3,5 libry.

® K Gpravé hmotnosti spousténi pouzijte vhodny nastroj a postupuijte podle pokyn( v prirucce.
® Upravte hmotnost spousténi na pozadovanou hodnotu, aniz byste museli sundat akci z pazby.

3. Pouziti spousté:
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran namifena na bezpecné misto.

® P¥i stisknuti spousté byste méli mit pevny a stabilni Gchop.
® Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda je zbran opét vybita a pfipravena k dalSimu pouziti.

Pokyny pro likvidaci
® Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, zlikviduijte ji tak, aby nemohla byt znovu pouzita.
® Zeptejte se mistnich Ufadd na spravné postupy pro likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po
ruce Cislo produktu a dalSi relevantni informace.



Tento navod byl vytvofen v souladu s evropskymi normami pro bezpeénost vyrobkl (EU GPSR). Pokud mate
jakékoli obavy ohledné bezpecnosti tohoto produktu, nevahejte kontaktovat prislusné Grady.



